Wnhiosek dotyczacy
ROZPORZADZENIA KOMISJI (WE) nr .../..
z dnia [...]

zmieniajacego rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2042/2003 w sprawie nieprzerwanej
zdatnosci do lotu statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czesci i wyposazenia, a
takze w sprawie zezwolen udzielanych instytucjom i personelowi zaangazowanym w takie
zadania

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspolnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15
lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad w zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia
Europejskiej Agencji  Bezpieczenstwa  Lotniczego' (dalej zwane ,rozporzadzeniem
podstawowym), a w szczegolnosci jego art. 51 6,

uwzgledniajac rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2042/2003 w sprawie nieprzerwanej zdatnosci do
lotu statkow powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czesci i wyposazenia, a takze w sprawie
zezwolen udzielanych instytucjom i personelowi zaangazowanym w takie zadania,”

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2042/2003 ustanawia zasad¢ glownego miejsca
prowadzenia dzialalno$ci majac na uwadze M.1 zatacznika 1, 145.1 zatacznika II i 147.1
zalacznika IV.

(2)  Zaréwno organy krajowe, jak i sektor przemystowy zazadaty zdefiniowania pojecia
glownego miejsca dziatalnosci w celu uniknigcia nieporozumien, jakie moglyby sig
pojawi¢ w przypadku braku precyzyjnej definic;ji.

3) Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa oparte o opini¢ wydana przez
Agencje’zgodnie z art. 12 ust. 2 lit. b) i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia podstawowego.

! Rozporzadzenie (WE) nr 1592/2002 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 15 lipca 2002 r. w sprawie wspolnych zasad w
zakresie lotnictwa cywilnego i utworzenia Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Transportu Lotniczego. (Dz.U. L 240, 7.9.2002,
str.1)

2 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2042/2003 z dnia 20 listopada 2003 r. w sprawie nieprzerwanej zdatnosci do lotu statkow
powietrznych oraz wyrobow lotniczych, czgsci i wyposazenia, a takze w sprawie zezwolen udzielanych instytucjom i personelowi
zaangazowanym w takie zadania (DZ.U. L 315, 28.11.2003, str. 1). Rozporzadzenie zmienione rozporzadzeniem Komisji (WE)
nr 707/2006 z dnia 8 maja 2006 r. (Dz.U. L 122, 9.5.2006, str. 17)

3 Opinia 5/2005, patrz: http://www.easa.eu.int/home/opinions_en.html




“4)

)

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia® Komitetu
Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa Lotniczego ustanowionego na mocy art. 54 ust.3
rozporzadzenia podstawowego.

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2042/2003 powinno zosta¢ zatem odpowiednio
zmienione,

PRZYJMUIJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

Ustep M.1 zalacznika 1 do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2042/2003 otrzymuje brzmienie:

M.1
(a)

(b).

Do celow niniejszej czgécei, organ wlasciwy oznacza:

1. w kwestii nadzoru nad nieprzerwang zdatnoscia do lotu poszczegodlnych statkow
powietrznych i wydawania certyfikatow — organ wyznaczony przez Panstwo
Cztonkowskie rejestracji,

2. w kwestii nadzoru nad instytucja obstugi technicznej, okreslonej w czg¢sci M
sekcja A podsekcja F,

(1) organ wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie, na terytorium ktérego znajduje sig
glowna siedziba instytucji,
(i1) Agencja, jesli instytucja miesci si¢ w panstwie trzecim,

3. w kwestii nadzoru nad instytucja zarzadzajaca nieprzerwang zdatnoscia do lotu,
okreslona w czgsci M sekcja A podsekceja G,
(i) organ wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie, w ktorym znajduje si¢ gtdéwna
siedziba instytucji, o ile certyfikat przewoznika lotniczego nie obejmuje zezwolenia,
(i1) organ wyznaczony przez Panstwo Cztonkowskie przewoznika, jesli zezwolenie
stanowi czes$¢ certyfikatu przewoznika lotniczego,
(i1) Agencja, jesli instytucja miesci si¢ w panstwie trzecim,

4. w kwestii zatwierdzania programéw obstugi technicznej,
(i) organ wyznaczony przez panstwo czlonkowskie rejestracji,
(i1) w przypadku lotniczych przewozéw handlowych, gdy Panstwo Czlonkowskie
przewoznika nie jest Panstwem Czlonkowskim rejestracji — organ uzgodniony migdzy
wyzej wspomnianymi dwoma panstwami, przed udzieleniem zezwolenia na program
obstugi technicznej.

Do celow niniejszej czgéci 1 odnosnie do organizacji wymienionych w zalaczniku I, za
gtdéwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci uwazac si¢ bedzie miejsce, z ktorego
wigkszos¢ personelu kierowniczego organizacji okreslonego w czeéci M.A. 606 i
M.A.706 kieruje, kontroluje i koordynuje dziataniami technicznymi, zapewniajac
dostosowanie si¢ organizacji do warunkow okreslonych w czgsci M.

Artykut 2

Ustep 145.1 zalacznika II do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2042/2003 otrzymuje brzmienie:
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145.1 Przepisy ogolne
Do celéw niniejszej czgséci za wlasciwy organ uwaza sig:
1. organ wyznaczony przez jedno z Panstw Cztonkowskich, w odniesieniu do
organizacji, ktorych gtéwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci znajduje si¢ w tym
Panstwie Cztonkowskim; lub
2. Agencja, w odniesieniu do organizacji, ktorych gléwne miejsce prowadzenia
dzialalnosci znajduje si¢ w panstwie trzecim.
(b). Do celow niniejszej czgsci i odnosnie do organizacji wymienionych w zataczniku II, za
gtéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci uwazacé si¢ bedzie miejsce, z ktorego wigkszos¢
personelu kierowniczego organizacji okreslonego w 145.A.30(a)(b) kieruje, kontroluje i
koordynuje dziataniami technicznymi zapewniajac dostosowanie si¢ organizacji do warunkow
okreslonych w czgsci—145.

Artykut 3
Ustep 147.1 zalacznika IV do rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2042/2003 otrzymuje brzmienie:

147.1
(a) Do celow niniejszej czesci, organ wlasciwy oznacza:
1. dla organizacji posiadajacych gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci na
terytorium Panstwa Czlonkowskiego — organ wyznaczony przez to Panstwo
Czlonkowskie;
2. dla organizacji posiadajacych gldéwne miejsce prowadzenia dziatalnosci na
terytorium panstwa trzeciego — Agencje.
Do celéw niniejszej czgsci i odnos$nie do organizacji wymienionych w zataczniku IV, za
gtdéwne miejsce prowadzenia dziatalno$ci uwazac si¢ bedzie miejsce, z ktorego wigkszos¢
personelu kierowniczego organizacji okres§lonego w 147.A.105 kieruje, kontroluje 1
koordynuje dziataniami technicznymi, zapewniajac dostosowanie si¢ organizacji do warunkow
okreslonych w czgs$ci—147.

Artykut 4

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w catosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich Panstwach

Cztonkowskich.

Sporzqdzono w Brukseli,

W imieniu Komisji,
Cztonek Komisji
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